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Kreuzwortréatsel Nr. 2

4 ein solcher Krug bricht bald
genug
Sommer in Nizza
wann ist sie wohl an mir?

5
e 6
1 S T 7 Teil des Anbauwerkes
8 ziehen den Pflug
P 9 nicht unsre
Z 10 Endlose Ehe!
3 11 schnurrt auf rMadam's Schof
12 des Menschen treu’ste Freunde
4 s e 13 der Kiifer bedient sich seiner
14 im Appenzeller-Landli
5 15 Sebastian Riedlinger
16 wenn sie uns nur diesen Win-
67 ter warm halt
89 A i e R 17 droht uns iberall
18 stachliger Kerl
10 11 19 diejenigen einer Frau erwei-
chen manch steinern Herz
12 13 20 13, 11, 19 des Alphabets
21 englischer Name
14 15 e el e D) 22 vom Wind abgekehrte Seite
des Schiffes
16 17 18 23 man singt’s, wenn man fort
geht
19 20 24 fliekt oft unniitz
5 25 ohne Kleider in Paris
21 22 23 SEE e 26 liegt jedem am néachsten
24 95 27 immerhin das
28 Werkzeug des Schlossers
26 27 28 29 Doppel-Konsonant
30 wird jetzt auch trocken ver-
29 30 31 kauft
31 Anfangsbuchstaben eines fran-
32 33 34 z6sischen Marschalls, Kom-
mandant der Irland-Expedition
ibs 1. 3767 8 31 13 16 17 19:21-22 24° 262728 <29 3031
: 247 912 14 18 20 23 25 Auflésung
5 9 des Kreuzworfrifsels Nr. 1
«Helft auch den Heimatlosen.»
Waagrecht: 152 ¢ 82 22 26 der Englander frinkt ihn schon 2
tft! 16 nicht ein einziges Mal zum Frihstick Magls(hes Quadrat
2 100 m® franz. Erde 17 Willst du etwas sehn, 27 Ungnade uf Berndiitsch
3 mannlicher Rufname mufst bei Zeiten ....! 28 Jungi Wiiber, alte .. R
A e 18 fehlt heute im kleinen 29 franzésisches Bindewort
5 Réslein sprach, ich ... dich Schrénklein 30 bauen
6 Gesellschaft 19 je langer je mehr ohne Fleisch 31 schattiger Weg 1
7 . und Gut : 20 richten sich nach dem Brief- 32 storchartige Vogel 2
8 Ausruf empfanger 33 englische Gesellschaft
2t ey ? 21 Kinder sind es oft 34 fatal 3
10 im Bindnerland 22 Churchill sagt nein
11 bezahlt die Rechnung! 28 senkrecht: 4
:g gegf weiib\ion uns 24 veraltete Schreibweise fiir 1 wit:j bodensﬁindigh (h {:/hl?
apas Lieblingsplatz Geihli 2 sind meistens «ohne Wert» :
[ e fra-ra,g ‘:ier Postillon 25 sie bwerden langsam wieder 3 ...-Aepfel wachsen nicht am 1. Blume, 2. Fluf§ in Deutschland,
ist dal kirzer Baum 3. Verb, 4. weiblicher Vorname.

Notwendige Zurechtweisung

Jakob Grimm that sich nicht nur durch die in
Gemeinschaft mit seinem Bruder herausgege-
bene Sammlung der deufschen «Kinder- und
Hausmérchen» um die deutsche Sprache ver-
dient gemacht, sondern noch mehr durch die
Herausgabe der «Deutschen Grammatik», und
sein Lebenswerk wurde gekrént durch den Be-
ginn des «Deutschen Wérterbuches». Mit sei-
ner «Deutschen Grammatik» erstrebte er eine
einheitliche deutsche Schreib- und Ausdrucks-
weise, und deshalb kann man es verstehen,
dafy er auch im privaten Leben peinlich dar-

Wir treffen uns im

Bafelftab

Basel Marktplatz

Grofirestaurant u. Konzertlokal
Telephon 33828  Neue Leitung: Gebriider Friih

auf achtete, dafs seine Mitbiirger richtig deutsch
schrieben und sprachen.

In einem Gasthaus, wo er wahrend einer
Reise sein Mittagessen einnehmen wollte,
fragte ihn der Kellner: «Darf ich fragen, was
der Herr zu Mittag ift?»

Grimm sah den Frager streng an und be-
merkie: «Bisher nichts, wie Sie sehen. Wieder-
holen Sie die Frage im Futurum!» BB

«Vidalitat»

Wir waren bei einem Freunde zu Besuch,
dessen Freude am schénen Wohnen, am
Leben iiberhaupt, bekannt war und der
trotz vorgeriicktem Alter eine bemerkens-
werte Lebhaftigkeit entwickelte. Bei der Be-
grikung wollte ich ihm diesbeziglich ein
Kompliment machen und sagte ihm, er be-
sahe eine hervorragende Vitalitat. «Gewify,
antwortete er, «nicht nur eine, sondern so-
gar deren zwei. Eine mit t, die Vitalitat, das
ist die korperlich-geistige, und eine mit d,
die Vidalitat, beziiglich meiner Teppiche,
die ich fast alle von Vidal an der Bahnhof-
strafje in Zirich gekauft habe. Ich bin also
quasi ein Vidalianer!»

«Sie sind einander ganz zuféllig begegnet
— glaubt er wenigstens!» Esquire, Chicago

Braustube Hiirlimann

gegeniiber Hauptbahnhof Ziirich
Ein Grundsatz:
Qualitdt und Preiswiirdigkeit!
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